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Na osnovu dlana 8. poslovnika Predstavnidkog doma Parlamentarne skup5tine Bosne I

Hercegovine (sluzbene novine BiH BR: 79114,81/15, glll5,podnosim

POSLAMtTU INICIJATIVU

Kojom se nalaZe Vijedu ministara Bosne i Hercegovine da u roku od 10 dana od dana usvajanja

ove Inicijative provede svu neophodnu proceduru prema nadleZnim tijelima Republike Hrvatske s

ciljem prekategorizacije granidnog prelaza Gabela Polje za medunarodni putnidki promet ili

otvaranje istog za malogranidni promet, a u svakom sludaju otvaranje navedenog granidnog ptelaza

za malogranidni promet udenika osnovnih i srednjih Skola.

OBRAZLOZNN T

Bosna i Hercegovina i Republika Hrvatska su 2013. godine sklopili Ugovor izmedu Bosne i

Hercegovine i Republike Hrvatske o granidnim prijelazima i Sporazum izmedu Bosne i

Hercegovine i Republike Hrvatske o pogranidnom prometu (u prilogu). U skladu sa navedenim,

granidni prelaz Gabela Polje spada u kategoriju stalnih granidnih prelaza za pogranidni promet,

koji se u ljetnom periodu prekategorizira za medunarodni putnidki promet, dime se rastereduje

prijelaz u Doljanima.

po izbiljanju COVID pandemije, brojni malogranidni prelazi izmedu Bosne i Hercegovine i

Republike Flrvatske, ukljuduju6i Gabela Polje, su zatvoreni za sve wste prometa. Iako to nije
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predstavljalo problem tokom ljetnih mjeseci, zbog mailajno smanjenog prometa na GP Doljani,

mje5tani pogranidnih naselja su se s podetkom Skolske godine suodili sa brojnim problemimazbog

te situacije.

Naime, djeca koja Zive u neposrednoj blizini GP Gabela Polje, a koja pohadaju Skolu u Metkoviiu

i okolnim naseljima u Republici Hrvatskoj, su sada prisiljena putovati do GP Doljani - koji je

zna(ajnoudaljen od njihovih ku6a. Ovo ne samo izazivadodatne guZve na tom granidnom prelazu,

ve6 djecu i njihove roditelje izlaienepotrebnim tro5kovimq uzimajuii u obzir da je putovanje do

Skola u Republici Hrvatskoj preko GP Gabela Polje znatro krade.

S obzirom na ukupni znadaj granidnog prelaza Gabela Polje, bilo bi nadasve korisno trajno ga

prekategor izovatiza medunarodni putnidki promet. Ukoliko to, medutim, nije mogu6e, neophodno

je sa Republikom Hrvatskom ishoditi njegovo Sto skorije otvaranje za malogranidni promet, a u

svakom sluiaju barem njegovo otvaranje - bez bilo kakvog dalje odlaganja - za

malograni6ni promet za potrebe uienika osnovnih i srednjih Skola koji te Skole pohadaju u

Republici Hrvatskoj.

S po5tovanjem,

Sannir Alrnaut

Poslanik u Predstravnidkom domu

Parlamentame skup5tine Bosne i Hercegovine



UGOVOR
IZMEDU

REPUBLIKE HRVATSKE
I

BOSNE I HERCEGOVINE

O GRANIENIM PRTJEI-AZIMA

RepublikaHrvatskaiBosnaiHercegovina(udaljnjemtekstu'ugovomestranke")'

nastoje6i pridonijetijacanju medusobnih odnosa i suradnje izmedu dvilu zemalja'

svjesne vaznosti osiguranja uvjeta za laksi prelazak zajednicke drlavne granice' odnosno

uspostavljanja jednostavnog i ucinkovitog sustava kontrote prelaska zajedniEke dr2avne granice'

uzimajuci u obzir zakonodavstvo i standarde Europske unije u diielu koji se odnosi na graniEne

priielaze i kontrolu prelaska granice,

sporazumjele su se o sljedeOem:

elanak 1.

Granidni Priielazi

Na zajedniflkoj driavnoj granici izmedu ugovomih stranaka odredeni su sljede6i granidni prijelazi:

a) Granicni prijelaziza medunarodni cestovni promet putnika i roba koie sukladno zakonodavstvu

ugovornih stranaka podlijezu inspekcijskim kontrolama prilikom prijevoza preko zajednidke

drZavne granice:

1. Stara Gradi5ka - Gradi5ka

2. Nova Sela - Bijada

b) Granicni pruelazi za medunarodni cestovni promet putnika i roba, te za promet vo6a i povr6a

koje sukladno zakonodavstvu ugovornih stranaka podlijeze kontroli uskladenosti s tr2i6nim

standardima i utvrdivanju zdravstvene ispravnosti prilikom prilevoza preko zajednirke drzavne

granice:

1 2upania - Ora5je

2. Li6ko Pekovo Selo - lza6i6

3. Vinjani Donji- Gorica

4. Gornji Brgat - lvanica

c) Ostali graniini priielaziza medunarodni promet putnika i roba:

(i) Grani6ni prijelaziza cestovni promet:

1. Gunja - Briko



2. Slavonski Samac - Samac

3. Slavonski Brod - Brod

4. Jasenovac - Gradina

5. Maljevac - Velika Kladu5a

6. Strmica - Strmica

7. Kamensko - Kamensko

8. Vinjani Gornji - Osoje

9. Klek - Neum I

10. Zaton Doli- Neum ll

(ii) Granidni priielazi za 2eljezni6ki promel:

1. Drenovci - Brcko

2. Slavonski Samac - Samac

3. Volinja - Dobrljin

4, Li6ko Dugo Polje - Martin Brod

5. Metkovi6 - CaPljina

d) Grani6ni prijelazi za medunarodni cestovni promet putnika:

1. Hrvatska Kostajnica - Kostajnica

2. Dvor - Novi Grad

3. UZljebi6 - RiPa6

4. Arlano-Prisika

5. Orah - Orahovlje

6. Mali Prolog - Crveni Grm

7. Prud - Zvirici

8. Metkovi6 - Doljani

9. eePiku6e - Trebimlja

e) Stalni graniCni prijelazi za pograniEni promet:

1. Svilaj - Donji Svilai

2. Hrvatska Dubica - Kozarska Dubica

3. Gejkovac - Plazikur

4. Pa5in Potok- Tagrad

5. Bogovolja - Had2in Potok

6. Kordunski Ljeskovac- Tri:alla Ra5tela
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7. LiEka Kaldrma - Kaldrma

8. Bili Brig - Vaganj

9. ArZano Pazar - Vinica

10. Dvorine - Suba6i6i

11. Cera - Vir

12. Jovi6a Most - Citluk

13. Sebi6ina - Drinovci

14. Slivno - Drinova6ko Brdo

15. PodProlog - Prolog

16. Gabela Polje | - Gabela

17. Unka- Unka

18. Vukov Klanac - Rade2

19. lmotica - Du2i

20, Slano - Orahov Do

GIanak 2.

Rad granienih Priielaza

Granidni prijelazi iz Elanka 1., podstavka a) ovoga Ugovora otvoreni su 24 sata dnevno za

medunarodni promet putnika i vozila, te za promet svih vrsta roba bez obzira na nJlhovo

podrijeflo, odnosno zemlju iz koje dolaze. Na tim granicnim priJelazima neprekidno se obavuaju

poslovi iz nadtelnosti poiictle i carine, a poslovi iz nadleinosti inspekciiskih sluibi obavljaju se u

iadnom vremenu koje 6e odrediti nadlelna tijela u svakoj od ugovornih stranaka.

Granidni priielazi iz 6lanka 1. podstavka b) ovoga Ugovora otvoreni su 24 sata dnevno za

medunarodni promet putnika i vozila, osim za robe koje podlijezu inspekcijskoj kontroli ili je

njihov promet ureden posebnim propisom, granicni prijelazi iz clanka 1' podstavka b) ovoga

Ugoror. otvoreni su 24 sata dnevno za Promet svih drugih vrsla roba, bez obzira na njihovo

podrijeflo, odnosno zemlju iz koje dolaze, uklju6uju6i i promet vo6a i povrca koje sukladno

zakonodavstvu ugovornih stranaka podlijeze kontroli uskladenosti s trzisnim standardima i

utvrdivanju zdravstvene ispravnosti. Te kontrole obavliaju se u radnom vremenu nadleine

sluZbe, po pozivu i 112 obvezu naiave poSiljke 24 sata prije niezinog dolaska na grani[ni prijelaz'

Na tim granienim prijelazima neprekidno se obavljaju poslovi iz nadleinosti policije i carine'

Grani6ni prijelazi iz elanka 't, podstavka c) ovoga Ugovora otvoreni su 24 sata dnevno za

medunarodni promet putnika, vozila i roba bez obzira na njihovo podriietlo odnosno zemlju iz

koje dolaze, osim ako ie druga6ije uredeno medunarodnim ugovorom' i osim za robe koje

podlije/u inspekc'rjskoj konkoli ilije njihov promet ureden posebnim propisom' Na tim grani[nirn

prijelazima neprekidno se obavljaju poslovi iz nadle2nosti policije i carine-
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4 Granidni prijelazi iz 6lanka 1. podstavka d) ovoga Ugovora otvoreni su 24 sata dnevno za

medunarodni promet putnika, osobnih vozila i vozilaza prijevoz putnlka bez obzira na zemliu iz

koje dolaze. Na tim granifnim prijelazima neprekidno se obavljaju poslovi iz nadleinosti policije i

carine.

b. lznimno od stavka 4. ovoga 6lanka, Mje5ovito povjerenstvo iz clanka 4. ovoga Ugovora, na

prijedlog tijela ugovornih stanaka nadleZnih za kontrolu prometa preko zajedniGke driavne

granice, moZe odobriti privremeni promet roba preko pojedinog graniEnog prijelaza iz Olanka 1.

podstavka d) ovoga Ugovora, osim onih koje podlijeZu inspekc'rjskoj kontroli ili je njihov promet

ureden posebnim propisom. U tom slu6aju na tom granidnom prijelazu ugovorne stranke 6e

rasporediti odgovarajude sluZbe za kontrolu prometa.

6. Grani6ni prijelazi iz 6lanka 1. podstavka e) ovoga Ugovora otvoreni su od 6:00 do 22:00 sata,

pod uvjetima pograni6nog re2ima uspostavljenog sporazumom kojim se ureduje pogranidni

promet u pograni6nom podru6ju izmedu Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine. Mle5ovito

povjerenstvo iz Elanka 4. ovoga Ugovora, na pr'rjedlog tijela ugovornih stranaka nadleZnih za

kontrolu prometa preko zajedni6ke driavne granice, moZe donijeti odluku o radnom vremenu tih

grani6nih prijelaza i izvan predvidenog radnog vremena od 6:00 do 22:00 sata.

7. lznimno od stavka 6. ovoga 6lanka, Mjesovito povjerenstvo iz Elanka 4. ovoga Ugovora, na

pr'rjedlog tijela ugovornih stranaka nadleinih za kontrolu prometa preko zajedni6ke drZavne

granice, moie odobriti privremeni medunarodni promet putnika preko pojedinog grani6nog

pr'ljelaza iz 6lanka 1. podstavka e) ovoga Ugovora. U tom slu6aju na tom granidnom priielazu

ugovorne stranke 6e rasporediti odgovarajude slu2be za kontrolu prometa preko zajedniEke

drZavne granice,

ehnak 3.

Zaj e d nidki gran i 6n i p rijel azi

1. Zajednieki grani6ni prijelazi jesu granidni prijelazi na kojima nadleina t'tiela jedne ugovorne

stranke obavljaju kontrolu prometa preko zajedniEke drZavne granice na dr2avnom podruEju

druge ugovorne stranke.

2. Lokacije zajedniCkih granidnih pr'rjelaza te naHn postupania i ovlasti tijela nadleinih za

obavljanje kontrole prometa preko zajedniCke driavne granice jedne ugovorne stranke na

drZavnom podrudju druge ugovorne stranke, uredit 6e se u posebnom ugovoru sukladno

pravilima Zakonika o Sengenskim granicama.

6lanak 4.

Mj e Sov ito pouje re n stvo

Za praterye provedbe ovoga Ugovora ugovorne stranke 6e osnovati Mje5ovito povjerenstvo u

6iji sastav 6e svaka ugovorna stranka imenovati predsjednika svojeg dijela Povjerenstva ijo5
eetiri 6lana te njihove zamjenike.



2 Poslovi i na6in rada Mje$ovitog povjerenstva uredit 6e se Poslovnikom' Poslovnik 6e biti usvoien

na prvom sastanku Mjesovitog povjerenstva, koji ce se odriati u roku od Sezdeset (60) dana od

datuma potpisivanja ovoga Ugovora.

elanak 5.

Piielazna i zavrine odredba

1. Veterinarsku i fltosanitarnu kontrolu robe na granifnim pr'rjelazima Zupanja - Ora$je' Li6ko

petrovo Selo - lzaeii, Kamensko - Kamensko, Metkovi6- Capljina, Metkovi6- Doljani iVinjani

Donji - Gorica te kontrolu uvoza sredstava za zastitu bilja i kontrolu usklattenosti voda i povrca

s trZisnim standardima na graniEnom prijelazu Metkovi6 - Doljani, ugovorne stranke obavljaju

do datuma pristupa RepuOtire Hrvatske Europskoj uniji. Veterinarsku i fitosanitarnu kontrolu

robe na granicnim prijelazima 2upanja - Ora5je, Li6ko Petrovo Selo - lza6i6, Kamensko -
Kamensko i Vinjani Donji - Gorica Bosna i Hercegovina 6e sukladno svojem zakonodavstvu

obavljatiinakondatumapristupaRepublikeHruatskeEuropskojuniji.

2. Sanitarnu kontrolu robe na granicnim prijelazima Metkovi6 - Doljani i Vinjani Donji - Gorica,

ugovorne stranke obavljaju do datuma pristupa Republike Hrvatske Europskoi uniji'

3. Poslovi iz nadleZnosti inspekcijskih slu2bi na granienim prijelazima iz stavaka f i 2' ovog filanka

obavljaju se u radnom vremenu koje 6e odrediti nadleina t'rJela u svakoj od ugovomih stranaka'

4. Rad granidnog prijelaza Nova sela - Bijaca kako je odredeno u Elanku 2' stavku 1' te granidnih

prijelaza Li6ko Petrovo selo - lzatiti Brgat - lvanica, kako je odrecleno u clanku 2' stavku 2'

ovogaUgovora,poEinjeoddatumapristupaRepublikeHrvatskeEuropskojuniji.

5. Odredbe ovoga Ugovora ni na koji naiin ne utjefu na odredivanje i oznadavanje zajedniEke

driavne granice izmedu ugovornih stranaka'

6. Ugovorne stranke su suglasne da 6e uz granidne prijelaze koji su odredeni u dlanku 1'

podstavku a) ovoga ugovora, na graniinom prijelazu Li6ko Petrovo selo - lza6i6 biti

uspostavljene sve ili pojedine inspekc'tjske slulbe nakon sto Bosna i Hercegovina ostvari

napredak u podizanju veterinarskih i/ili fitosanitarnih uvjeta koji 6e udovoljavati zakonodavstvu

Europske unije koje se odnosi na uvoz odredenih proizvoda Zivotinjskog i/ili biljnog podrijetla iz

tre6ih zemalja, te po ispunjavanju gospodarskih uvjeta potrebnih za otvaranje granidnog

prijelaza s inspekcijskim sluZbama. Prije uspostave svih ili pojedinih inspekcijskih sluZbi na

ovom granicnom pr'rjelazu nadleZna tijela ugovornih stranaka i nadlelna t-rjela Europske un'tje

moraju potvrditi da Lu prije naznaieni uvjeti ispunjeni te odobriti uspostavu svih ili pojedinih

inspekcijskih sluibi kontrole sukladno zakonodavstvu ugovomih stranaka' odnosno

zakonodavstvu EuroPske unije.



elanak 6.
stupanie na snagu, traianje i prestanak

1. ovaj ugovor stupa na snagu datumom primitka posljednje pisane obav'tJesti kojom ugovorne

stranke obavjestavaju jedna drugu, diplomatskim putem, o ispunjeniu svih uvjeta predvidenih

njihovim zakonodavstvima za njegovo stupanje na snagu'

2. OualUgovor se privremeno primienjuje od datuma njegova potpisivanja'

3. Ovaj Ugovor moZe se u svako doba izmijeniti i dopuniti uzaiamnim pisanim pristankom

ugovornih stranaka. tzmjene i dopune stupaju na snagu sukladno postupku utvrdenom u stavku

1. ovoga 6lanka.

4. Ovaj Ugovor ostaje na snazi neodredeno vrijeme. Svaka ugovorna stranka mole otkazati ovai

Ugovor. Otkaz stupa na snagu Sest (6) mjeseci od datuma kada je druga ugovoma stranka

primila obav'tjest o otkazu.

5. Datumom potpisivanja ovoga Ugovora prestaje Ugovor o odredivanju graniEnih prijelaza

izmedu Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine od 6. travnja 2001. godine, Anoks Ugovora o

odredivanju granidnih pr'rjelaza izmedu Republike Hrvatske iBosne iHercegovine od 11'

prosinca 2001. godine i Protokol o kategorizaciji granidnih pr'rjelaza izmedu Republike Hrvatske

i Bosne i Hercegovine od 11. prosinca 2001. godine. Datumom potpisivanja ovoga Ugovora

prestaje se primienjivati prilog C Sporazuma izmedu Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine

o pograni6nom prometu i suradnji od 5. o2ujka 2003. godine, te todka 6- stavka 1., to6ke lf i

12. stavka 2. itodka 6. stavka 3. dlanka 3. sporazuma izmedu Republike Hrvatske iBosne i

Hercegovine o uredenju graniEnog Zeljezni|kog prometa od 24. oZujka 2000' godine'

Sastavljeno u LL.,tretcc:,1 dana ls ,, l.ary u dva izvornika,

bosanskorn, hrvatskom i srpskom jeziku
P1

na hrvaEkom jeziku i slulbenim jezicima Bosne i Hercegovine

- pri6emu su svi tekstovi iednako vjerodostojni.
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